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IGORA ROYAT t'lUMMERIERUl\lGSSYSTEM

Das System basiert aufeiner Kombination von bis zu 4 Zahlen.

Die Ziffervordem Stridr (8-1a0):

-zeigt die Farbtiefe einer Nuanre an.

-erkliirt die ideale Basis der Nuance, um sfiahnentreue Farbergebnisse zu

enekhen.

Die Ziffem nad dem Sfiidt (8{40):

- die erste Ziffer nach dem Strkh kennzeichnet den Hauptreflu.

-diezweite Ziffer nxh dem Strich kennzeichnet den Nebenreflex.

-zwei identischeZiffem nach dem Strich erklaren einen intensiven Farbreflex,

- die dritteZifler nach dem Stdch zeigt eine zusatliche leichte Nuanderung.

IGORA ROYAI. SYSTiME DE (ODIIIOTION

La codification est basde sur une combinaison de 4 rhiffres maximum.

te chiffre devant le tiret (8-140):

- indique la hauteur de ton de Ia nuance.

- indique la base d'application iddale pour obtenir un rdsultat conforme

au nuancier.

[e rhiffie apris le tiret (8-140):

IGORA ROYAI SISTEMA t'IUMERl(O

llsistema d basatosu una combinazioneche comprendefino a 4 numeri.

ll numero pdma del trattino (8-140):

- indio l'alteza ditono della nuance.

- indka la base ideale sulla quale usare la nuance al fine di raggiungere il

risultato colore fedele alla cioaa della cartella tolori.

ll numero dopo iltnttino (8{40):

- il primo numero dopo iltrattino indica il riflesso primarro.

- il secondo numero dopo il uattino indica il riflesso serondario.

- due numeri identki dopo il trattino indiono il riflesso principale rinforzato.

- il tezo numero dopo il trattino indica un un rifleso minore.

IGORA ROYAI. NUMMERI}IG55Y5IEEM

Het systeem is gebaseerd op een combinatie van maximaal 4 cijfers.

Het cijfer v6rir de streep (8-1 40):

- geeft de kleurhoogte van de tint aan.

-geeft de ideale basis aan om de tint op toe te pa$en 0m zo hetzelfde

kleurresultaat te krijgen als op de strengn.

De cijfers na de streep (8-140):

sISTIMA DI NUMERAfl(,N DE IGORA R(}YAT

Elsistema se basa en la combinacidn de hasta 4 nilmeros.

El nrimem a la izquierda del gui6n (8-140):

- indica la altura del tono del rolor:,

- mue$ra la base ideal de aplicacion para conseguir el mismo resultado de rolor

de la mecha.

Los n[meros a la dereda del gui6n (8-140):

- el primer nImero despues del guion indica el reflejo principal.

- el segundo nImero despues del guidn indka el reflejo secundario,

- dos nfmeros iguales despuds del guidn indican que se tnta de un color intenso,

-el tercer nfmero despues del guidn indica un reflejo adkional secundario.

StsrEMA Dt NUMTRA(A0 !G0RA R0YAI.

Estesistema d baseado numa combinaqioatd4 nilmeros.

0 nrimero antes do hifen (8-140):

- indica a altura de tom da cor.

-indica a base ideal de aplkaqio para que se consiga o resultado de cor

exatamente igal ao exbido na madeixa do ratdlogo.

0s nfueros depoh do hifen (8{40):

-o pdmeiro nrlmero depois do hifen indita o reflexo principal.

- o segundo ntimero apds o hifen indica o reflexo secunddrio.

-dois n(meros iguaisap6s o hlfen indicam um reflexo mais intenso.

- o terceiro n(mero dEors do hffen mo$ra um reflexo adicional minoritdrio.

A ydmozdsi rendszer 4 yim kombindci6jdn alapszik. Zprisob iislovdnije aloienyi na kombinxi ai 4 ilslic.

A ktit6jelel6ttiszdm (8-140): (islo pied pomldou (8-140):

- az drnyalat vlnmdlyseget mutatja. - oznacuje hloubku barevndho odstlnu.

-az idedlis kiinduidsi alapot mutatja, amelyen az drnyalatot havniiljuk tintsh( -oznaiuje ideiilnizdklad pro pouiitibarevndho odstinu, na

uineredmdny elirdse drdekdben. herdm dosdhnete poiadovanlch barevnych vysledkfi

A kiit6jel utiii szim(ok) (8-140): (islo po pomlire (8-140):

- A kOfdjel utdni elsd ydm az elsddleges szinirdnyt mutatja. - prvni ilslo po pomlice oznatuje hlavni barevn! odstin.

- A ktitdjel utdni mdsodik ydm a melldkszint adja meg. - druhd tislo p pomlice oznaiuje vedlejli barevni odstin,

- Kdt azonos ydm egy intenzlv drnyalatra utal. - dvd $ejnd iilsla po pomlice oznaiujl intenzivni barevnf odstin.

- A ktitdjel utdni harmadik ydm egy tovdbbi, kOnny( viniriinyt jeliil. - tietl ilslo a pomlckou oznaiuje dodatecnli druhotnf odstfn.

IGORA ROYAI. sYsIEM NUMERYONY

System opiera sig na kombinacji 4 ryfr. IGgRA RSYAL SYSTIM (5[S1IA11;A

(yfra pned lreskq(8'140): Systdm je aloien! na kombindcii4ilsel,

- wskazuje na poziom odcienia. (lslo pred pomlikou (8-1 40):

- stanowi idealnq bazq, horq naleiy astosowa( w celu osiqgnigcia koloru zbliZonego do - oznacuje hlbku farby dandho odtieia.

wskazanEopnezklienta, jakopoiqdanyodcieriwkaniekolordw, -oznaiup idedlnyziiklad na ktorom sa mii pouiit odtiei pre

(yfry po krere (8{40): dosiahnutie skutocndho a presn6ho vfsledku.

- pierwsza cyfra po kresce wskazuje na podstawowy kierunek kolorystyany wybranego (islo za pomlikou (&140):

odcienia. -prvitlsloapomlikouukazujehlavnf odtien.

- druga cyfra po kesce wskazuje na poiredni kierunek kolorystyczny wybranego odcienia. - druhd cislo za pomlikou ukazu1e vedlhjiiodtiei.

-dwieidentyanecyfrywy$gpupcepokescewskazuj4nawzmoionqintensywnoi(oddenia. -dverovnakdiiislaapomltkouoznatujuintenzivnufarbu.

- tzeda cyfra po myilniku oznaaa dodatkowy drugozgdny kierunek kolorystyany. - Iretie ilslo a pomlikou omacup dodahcnf druhotn! odtierl.

4 MISCHEN.MELANGE.MISCELAZIoNE.MENGEN.MEzcLA.PRoPoRcAoDEMISTURA.KEVERESI ARANY.PROPORCJEMIESZANIA.MTCHANi.MIESANIE

I r SrailDAlD0wA.iloRMir.illBARVril[.ilolMltt{ItARBrilrt

- le premier rhiffre aprts le tiret indique le reflet prinripal. -het ee6te (rjfer na de streep geeft het hoofdkarakter aan.

- le deuxiime chiffre apris le tiret indique le reflet secondaire. -het tweede rijfer na de streep staat voor h0 bijkomende kleurkarakter.

- deux chiffres identiques indiquent un reflet intense. -twee gelijke rijfen na de streep geven een intensiever kleurkaraheraan.

- le troisiime rhiffre aprds le tiret indique le troisiime reflet. - het dude rijfer na de streep toont een additioneel minder sterk karakter.

l/--\/1ff n ffl--\\,/n I HtilwEtsEzunAr{f,t]'rDuilc.ttoDtyEilpr.or.rslRultoilrpEnuuso'GrBRlJt[srltawuz[{6.rr{slnu(c10il[5Nu50'HrsIBU(orsDEu50,
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ZPUSOB (isLOv[Ni BAREI, IGORA ROYAI

i'IATURT0ilE / Sdrie des bases couvrantes

Basi Naturali / Natuurlijke basiskleuren /Tono

Naturales / Tons base naturais / Iermdvete

drnyalatok/ 0dcienie naturalne/ Pifrodr

odstiny / Prirodnd odtiene

M0DEI0N[/ Nuances i reflets/ Nuance

Fashion/ Fashion kleuren/ Tonos Moda

Tons Moda / Divatvlnek / 0dcienie modne

Mddni odstiny / Mddne odtiene

Stmavovanie, pastelovanie

3%l18To[

wtosow,l-2 poziomyiahiel..Barvenlt6nvt6nu, Krytibilid vlast,l-2 (upndzesvitlen[.Farbenreton vtone, Krytre bielych vlasov,l-2stupnezosvetlenia

6j6/20Vol.

1

phiej. . L3 stupnd zewitlen[. 2J stupne zosrretlenia
P[/30tJol,

10-5ERtE / S[RtE 10-/ 10-5ERtE5 /
SERtE t0 / 5[RtE5 ]0-/ 10-50R0ZAT /
0DirENrE 10 / 5[Rrt 10-/ ]0 sIRrA

zesvEtleni, 3 stupne zosvetlenia
SllIOYsL

poziomy ia(niei.' 3-4 stupnd zesvdtlen[. 3-4 stupne zosvetlenia
1296/{0VoL

IGORA ROYAI. ABSOI,UTES

& IGORA BOYAT ABSOI.UIES

AGE BTEIID 696/20Vol.

60

IGORA ROYAI. IAStlIOI'I l.IGHTS
Pasemka w modnych odcieniach' Moderni mel[ry. M6dne mellry

olL

1196/SUoL

IGORA ROYAL PEARI.ESGNG

pasztell drnyalatok kszftese . 0dcienie P 9,5: pastelowa koloryzaria . 
P 9,5: pastelovf odstln ' P 9,!sina: pa(elovd farbenie

l9al10YtL

P 1 1-89: 3-4 stupne zosvetlenia a tonovanie

lP6l4Sllol.

tonosobretono.PG23&PG89:mloragiotomsobretom.P6236sP6-89-es:szinavinbendrnyalds.P6-23iP6-89:koloryzacjatonwton.P6-23&P6-89:tdnvt6nu'P6-2la

P 6-89: farbenie tdn v tdne

390/10VoL

ANWENDUNG . APPLICATIoN . APPLIcAzIoNE.APPLICATIE . APLICACION . APLICACAo. rruRszNAI-AS. APLIKACJA. RPI-IXRCT.RPIITACIE

Appliquer d'abord sur les repousses - Aprds 15 - 30 minutes, appliquer la technique Dual Sy$em sur les longueurs et les pointes.

Appliore primasulle radici. Dopo 15 -30 minutiutilizuelatecnica Dualsystem sulle medie lunghezee punte,

Eent bij de aanzet opbrengen. Na 15 - 30 minuten een Dual Systeem behandeling op lengten en puntentoepasen.

Empearla aplicaci6n en la raiz. Despusde 15- 30minutoscontinuarcon laaplkacidndualen mediosypuntas.

Aplkar primeiro na zona da raiz, Apds 15 - 30 minutos aplicar nos meios e pontas (mdtodo dual system).

Afest6ketel6sziira hajtdrevigyefel, majd 15 -30 percutdnvigyefelafestdket-pvasoltaduiil hajfestesi eljdrdsalkalmazdsa-a

hajhosszra es a hajvegeke,

Nat6i farbq na odrost. Po 15 - 30 minutach astosuj koloryzxjg dualnq na dfugoi( i korice wlosow.

Nejprve aplikufe ke koffnkim na oblast odrostrj, Po 15 - 30 minutdch a pomorldudlnIaplikace naneste do stiedni,rh ddlek a koneikt.

Najsk0r aplikujte na korienky, Po 15 - 30 minritach dudlnou aplikdciou na dliky a konieky.

M[T000 DUAI SYSTEM I o mdtodo ideal de coloraEio para cabelo que APUKAOA DUAL]lA Metoda koloryacjiwlosow waeSniejfarbowanych. barevnf vfsledek.

brilho intenso e mdxima suavidade. stave. Pre intenziuny lesk a vlasy hebk6 na dotyk.

l1 EINWRKZEIT.TEMPSDEPCSE.TEMPODISVILUPPO INWERKTUD'TIEM.PQDEEXPOSICION' /'E\r <t0Min. /-h ro+sr,tin. /'R\ ro+stttin. /'B\ ro+sr,tin.
. a rFMPo DF PosF' HArolDo'CzAs DzlAt-ANIA DoBA PUSoBENI CAS PoSoBENIA Lp:xltovor.- @ ux,rrrot @ rnlrorot @r:xllovolv | *ForP6-23&P6-89:30-45Min.

AUSSPULEN.RTNqAGE.RrscrAceuo.urrspoElEN,ENJUAGUE.ENXAGUAR.KroBLlrEs.sptuKrwANrE.opLAcHovAN[.opLAcHovANrE

Emuhionare e dsciacquare a fondo. Detugere con lo Shampoo B( (olor Freeze, Balsamo oTrattamento, Iemulguj i splua obfide. Umyj wlosy szamponem do wlosow farbowanych K (olor Freeze oraz naloz na nte odzywkg lub mas(.

tmuliomryolugal*nelohlhtdnrdoHloons((d0rfM0umpuPohrtfidd(d0isguiondkondidom&roellntamiflto stlnii,tdl (ololtRashmp

rconA RoyAt plzrct {D AsoxTyilfi{Tu . (HAnA[TtntsT[(A soRilrrrrilIu BAirv rG0Rr R0YA|.. fiARArfirnlSTllG S0IXIMEilTU lconA RoYAL
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I60RA ROYAI. SZIIMOZA5I RIt'lDSZER
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0ptional: Fiir 3-4 Stufen Aufhellung kann 9%/30 Vol. verwendet werden.

Optionnel: pour un edaircisement de 3 i 4tons, le 9%/30 vol. peut 0tre utilise,

Facohativo: per 3-4 livelli di schiaritura puo utilizzare il 90/o/30Vol.

0ptie: voor het oplichten van 3-4 niveaus kan 9%/30 Vol, gebruikt worden.

0pcional: para aclarar 3-4 tonos utilizar la loci6n activadora de 9%/30 Vol,

0pcional: para aclarar 3-4 tons pode usar IG0RA R0YAL LoEio Ativadora 970/30 Vol,

Vdlaszthat6: 3-4 vinmdlys69 vildgositdsa eset6n 970/30 Vol, 0laj-Szinel6hiv6 is havndlhao,

0pcjonalnie: dla rozja(nienia o 3-4 poziomy moina zastosowa( deweloper 9%/30 Vol.

Tip: pro zewdtleni o 3-4 stupnE lze pouiit developer 9%/30 Vol.

Volitelhd: pre zosvetlbvanie o 3-4 stupne sa m0ie pouiif 9%/30 Vol.

PREMIiRE (OI.ORATION.

$PEI.LIVERGlNI.

ONBEIiANDETD llMR.

PRIMERA (()TORAOlit'l.

OBTTOI,IRGEM.

E[s0 rEsT[s.

I,I,TOSYNAIUMI.NE.

APLIIGft NA I)OSUD I'IEBARI,Et{[ Vl.AsY.

}lEIARBEtlI l/LAsY.

(ommencer l'application par les longueurs et les pointes - Aprds i0 - 15 minutes, appliquer sur les racines.

Appliore prima sulle medie lunghezee punte. Dopo 10- 15 minutiapplicaresulle radici.

Eent op lengten en punten aanbrengen. Na 10 - 15 minuten bij de aanzet opbrengen.

Empezar la aplicacidn en medios y puntas. Despues de 10 - 15 minutos tontinuarcon la aplkacidn en la rah.

Aplicar primeiro nos meios e pontas. Apos 10 - 15 minutos aplicar na zona da raiz.

A festdket eldsziir a hajhosvra es a haiEekre, majd l0 - 15 perc utdn a hajt6re vigye fel.

NaloifarbgwpierwszejkolejnoicinadlugoS(ikoricewlosdwPol0-l5minutachnanieifarbgnawloryuirhnasady.

Nejprveaplikujtedo stiedni,rh ddleka koneckt. Po 10- 15 minutach aplikujte ke koiirnkfim.

Najsk0raplikujte zmes na dlikya konteky. Po 10- 15 minritach aplikujte na korienky.

(OI.ORAIIOiI I)E5 REPOUSSES.

RI$ESflTA.

UITGROEIBEHANDETING.

RIffiEflMIENTO.

REMffflMENTO.

T0rEsrfs.

IARBOWANIT ODROSI0u,.

APutCIff t'lA0DR05IY.

ODRASTY.

B

DUAl.tANliI[t'lDUl'lGDieMethodeder(olori(enbeibereitsbehandeltem APPLlflZl0l'lEDUAISYSIEMLatecnkatolorepercapelligiitolorati

Haar. Das duale System basiert auf einer profesionellen Auftragemethode, precedentemente. ll Dual System i basato s un metodo di appliozione

bei der eine permanente Haarfarbe mit einer demi- oder semi-permanenten profesionale dove la colorazione permanente si combina con la colorazione

Haarfarbekombiniertwird.Z,B.|GORAR0YALwirdauf denAnsatzappliziert demi- o semi-permanente. Es,IG0RA ROYAL siapplio sulle radici(per

(f[ir Weil3abdeckung, Auftellung, etc.), IGORA VIBRANff demi-permanente (0pertura, schiaritura, etc), mentre IG0RA VIBRANG colorazione demi-

Farbe oder IGORA EXPTRT M0U55t semi-permanente Farbe wird aufdie permanenteol60RAEXPERTM0U55Ecolorazionesemi-permanentesiapplica

Liingen und Spiten aufgetragen. Dieses System erhiilt die Struktur der Langen sulle medie lungheze e punte. Questa tecnica garantisce lungheze e punte in

und Spitzen perfek. Fur intensiven 6lanz und ein geschmeidiges Gefrrhl. perfette condizioni. Per una intensa brillanteza ed un toao delicao sui opelli.

APPIIOII0N tN D[lAI'SYSTEM La mdthode du colori$e pour raviver DUAL SYSIEEM BEHANDELII'lG De kleurmethode voor reeds gekleurd

les cheveux ddji colores, La technique du Dual System est une mdthode haar, Het Dual Systeem is gebaseerd op een profesionele methode waarbij

d?pplication profesionnelle qui consiste i combiner la coloration dhxydation een permanente kleuring wordt gecombineerd met een demi- of semi-

permanente et une coloration demi ou semi-permanente. Ex : 160RA ROYAt permanente kleuring. B.v. IGORA R0YAL wordt op de aanzet opgebracht (voor

est appliqude en repousse (rouverture, ddaircissement.) et IG0RA VIBRANG, dekkracht, oplichtend verm0gen etr.), IG0RA VIBRAN(E demi-permanente

la coloration demi-permanente ou IG0RA EXPERT MOU$E la coloration semi- kleuring of IGORA EXPERT M0U55E semi-permanente kleuring wordt op

permanente est appliquee sur les demi-longueun et pointes. (e systime lengten en punten toegepa(. Dit systeem houdt de lengten en punten in

permet de garder les longueurs et pointes en parfaite condition. Pour une perfecte conditie. Voor een intensieve glans en zijdezacht haar.

brillance optimale et un toucher soyeux.

BC Bonacure

[olor Freeze (onditioner

Baume Eclat (ouleur

B( Bonacure
ilBffiB 6s1sy51eezeTreatment

..; , Masque Eclat(ouleur
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(AGE BLEND) pro intenzivnlod(iny se 100% kytim bilfch vlasi. . ABSOLUIES (AGE BLEND)pre intenzivne odtiene so 10070 kytirn bielych vlasov. -5ffil-5801+10

on

hdnils. IASHl0ilti6HT5,mlimdafadapRvietkymeliMdetdrniky

wlta[L,57lL-77 f
tffil[-89

s11/e?I/e33
s55/e77lesls89/0-99W

9,549

oDsTlNy. SprcrA$rr zosvETrovAqE 0DTIENE

12{erie. Sdrie 12-. | +-S Stuten Ruthellung' klaircissement de 4i 5 tons.

12*eries. 12*erie . | Srhiariture di4-5 livelli .4{ niveaus opiithten.

Serie 12 . Series 12- ' I Aclarar 4{ tonos . Aclaramento 4-5 tons .

12-sorozat. l4-5szinmilysegvildgositdsa.
0dcienie z serii-12 ' I Rozja(nianie o 4-5 poziomow, .

Serie12-.12-sdria I Zewitlenfo4-5stupi[.Zosvetlenieo4-5

ffi4
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7\ Nur fi.ir gewerbliche Verwendung. Haar-

/ f \ fdrbemittel konnen schwere allergische

l-:-\ Reaktionen hervorrufen. Bine folgende

Hinweise lesen und beachten: Dieses Produkt ist

nicht frir Personen unter 
'16 

Jahren bestimmt.

Temporare Tatowierungen mit,,s(hwarzem
Henna" kiinnen das Allergierisiko erhijhen. Firben

Sie lhr Haar nicht:

-wenn Sie einen Ausschlag im Gesicht haben

oder wenn lhre Kopfhaut empfindlich, gereizt

oder verletzt ist;

-wenn Sie schon einmal nach dem Farben lhrer

Haare eine Reaktion festgestellt haben;

-wenn eine temporare Tatowierung mit

,,schwarzem Henna" bei lhnen schon einmal

eine Reaktion verursacht hat.

lnhaltsstoffdeklaration siehe Umverpackung. Kontah

mit den Augen vermeiden. Sofort Augen sptilen,

falls das Erzeugnis mit den Augen in Beriihrung

gekommen ist. Nichtzur Fdrbung von Wimpern und

Augenbrauen verwenden. Nach Anwendung die

Haare gut spiilen. Geeignete Handschuhe tragen.

Darf nicht in die Hiinde von Kindern gelangen.

Dokumentieren Sie bitte das verwendete Produkt
(Nuanre, Produhionscode) flir zukiinftige Anfragen,

1. ALLERGIEVERDAIHTSTEST

Ein Allergieverdachtstest sollte 48 Stunden vorjeder

Produ ktanwendun g durch gefi.ih rt werden, a uch

von Kunden, die schon fruher Haarcolorationen

angewendet haben. Den Allergieverdachtstest auf

einerzirka 1 cm x 1 cm groBen Fliche in der Ellen-

beuge vornehmen. Etwas Farbcreme mit einem

Wattestabchen dunn in der Ellenbeuge auftragen

und 45 Minuten unbedeckt einwirken lassen.

Kontakt mit der Kleidung vermeiden. Tube wieder

gut venchlie8en. Die Farbcreme nach 45 Minuten

grtindlich mit lauwarmem Wasser abwaschen.

Sollten sich wahrend der Einwirkzeit oder innerhalb

der folgenden 48 Stunden Reaktionen zeigen, die

Stelle sofort gut spillen und die (oloration auf

keinen Fall anwenden. Dieser Test stellt eine

wichtige VorsichtsmaBnahme dar. Bitte beachten

5ie, dass eine symptomfreie Durchf[ihrung des

Allergieverdachtstests keine Garantie bietet, dass bei

der Anwendung keine allergische Reaktion auftritt.

Der Allergieverdachtstest bietet keine Garantie,

zuki.inftige allergische Reaktionen auszuschlieBen.

Bitte befragen Sie im Zweifel einen Hautarzt.

2. IM FALL, DA55 BEI DER ANWENDUNG

-ein Jucken, Brennen oder eine Rtitung auf-

tritt, das Produkt sofort ausspulen und die

Anwendung abbrechen, da dies ein Hinweis auf

eine schwerwiegendere Reaktion sein kann. Das

Haar nicht mehr colorieren, einen Arzt auftuchen

und desen Anweisungen befolgen.

-eine sich schnell ausbreitende Rbtung, Schwin-

del oder Schwiichegeftihl, Kurzatmigkeit, An-

schwellen der Augenregion oder des Gesichts

auftritt, das Produkt sofort aussprjlen und einen

Arzt aufsuchen. Kontaktieren Sie den Hersteller.

3.WENN NAG DERANWENDUN6 DER(OLORATION

0DER lN DEN DARAUF F0LGENDEN TAGEN Symp-

tome auftreten wie Haut- oder Kopftautjucken,

Haut- oder Kopfhautrotung, Anschwellen der

Augenregion oder des Gesichts, Blasenbildung

an der Haut oder Kopftaut, sofort einen Arzt auf-

suchen und den Hersteller kontaktieren.

WTITERE V()RSIff TSREGETN

. Dieses Produkt enthilt lnhaltstoffe, die eine

ernsthafte Augenreizung oder langfristige
Augenverletzungen hervonufen konnen. Falls

der Entwickler oder die Farbmischung mit den

Augen in Beruhrung gekommen ist, sofort mit
einer groBen Menge lauwarmen Wassers aus-

splilen und irztlichen Rat einholen.
. Wenn lhr Kunde bei der Anwendung Kontaktlinsen

tragen muss und das Produkt in dieAugen gelangen

sollte, entfernen 5ie zundchst die Kontaktlinsen,

dann spulen Sie sofort mit einer groBen Menge

lauwarmenWassen und holen Sie arztlichen Ratein.

. Nur au8erlich anwenden, nicht einatmen oder

verschlurken.
. Hautkontakt mOglichst vermeiden.
. Nicht anwenden, wenn das Haar lhres Kunden

mit Henna oder Metallsalzen gefdrbt ist.

. Entfernen 5ie vor der Anwendung alle metallischen

Gegenstdnde wie Spangen oder Klammern aus

dem Haar lhres Kunden. Benutzen Sie auch keine

metallischen Hilfsmittel wdhrend der Anwendung.

. Den Ennruickler an einem krihlen Ort lichtgeschtiut

aufbewahren. Mischen Sie dieses Farbemittel

nicht mit anderen Produkten. Nicht verwendete

Mischungen nicht aufbewahren. Die Mixhung
nicht in einer geschlossenen Flasche lassen

(Flasche kann sich ausdehnen und platzen).

a- -5 ti-
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@ IN5TRUfiIONS DT S[(UR|T[
A Rdserve aux profesionnels. Les colorants

/l\ capillaires peuvent provoquer des/ ' \ reactions allerqiques severes. Lire et

suivre les instructions. (e produit nest pas destine

i 6tre utilise sur les personnes de moins de 1 6 ans ;

les tatouages temporaires noirs a base de hennd

peuvent augmenter le risque d'allergie. Ne vous

colorez pas les cheveux si :

-vous prdsentez une druption cutande sur le

visage ou si votre cuir chevelu est sensible, inite

ou abime,

-vous avez ddji fait une reaction aprds avoir colore

vos (heveux,

-vous arlez fait par le passe une reaction i un

tatouage temporaire noir i base de henne.

(ontient voir sur lttui. Eviter le contact avec les

yeux. Rincer immddiatement les yeux si le produit

entre en c0ntact avec ceux<i. Ne pas employer pour

la coloration des cils et des sourcils. Bien rincer les

cheveux aprds application. Porter des gants

approprids.Garder hors de la portee des enfants.

[onsigner les donndes relatives au produit utilisd
(n" de nuance, n" de lot) pur rdfdrence ulterieure.

1. TEST DALERTE DALLER6IE

Un test d'alerte d'allergie doit 0tre effectue 48h

avant t0ute application d'une coloration, m6me si

vos clients ont ddji utilisd des produits de coloration

aupararlant. Effectuez le test d'alerte dhllergie sur

une zone de peau du pli du coude d environ 1 cm'.

Appliquez ) l'aide d'un coton-tige une touche de

(rdme (olorante en une fine couche et laissez

agir 45 minutes ) l'air librc, Evitez le contact avec

les v0tements. Refermez soigneusement le tube.

Apris 45 minutes, enlevez la (rdme (olorante avec

de l'eau tidde. Si une rdaction apparait au (0urs

des 45 minutes ou dans les 48 heures aprds ce test,

vous devez rincer immediaement et ne pas utiliser

cette coloration. (e test constitue une precaution

importante. (ependant, il faut savoir que mdme

si un test d'alerte d'allergie a ete effectue, une

rdaction allergique peut toujours survenir lors de

la coloration des cheveux. Le test d'alerte d'allergie

nest pas une garantie permettant dtviter de

futures rdactions allergiques. En cas de doute,

demandez i votre client de consulter un medecin.

2. SI PENDANT LA (OLORATION VOTRE (LIENT

RESSENT:

-des picotements ou une sensation de br0lure et/

ou des rougeurs, rincez immddiatement et cessez

toute utilisation car cela peut 0tre un signe de

rdaction plus grave. Ne colorez pas les cheveux

de nouveau avant que le client ait consultd un

mddecin ou obtenu un avis mddical.

-une eruption rutande qui sttend rapidement,

un vertige ou une impression d'dvanouisement,

le souffle court et/ou un gonflement des yeux/

visage : rincez immddiatement et demandez

i votre client de consulter immediatement un

mddecin et (ontactez le fabricant.

3. 5I APRES LA (OLORATION OU LEs JOURS

SUIVANIS, votre client rcssent des probldmes

sur la peau ou le cuir chevelu tels que des

ddmangeaisons, une druption cutanee, un

gonflement des yeux ou du visage, des cloques

et/ou des suintements, demandez a votre client

de consulter un mddecin et contactez le fabricant.

PREOUTIONS
. Ce produit (ontient des ingrddients sus(eptibles

de provoquer de graves irritations des yeux et

de posibles blessures permanentes aux yeux.

5i l'emulsion rdvdlatrice cu le melange colorant

pour cheveux entre en (onta(t arlec les yeux,

rincez ceux-ci immddiatement et abondamment

a l'eau tidde et consultez un mddecin.

. 5i votre client porte des lentilles durant
l'application et que du produit entre en contact

avec ses yeux, demandez-lui d'abord de

retirer ses lentilles, puis de se rincer les yeux

immediatement et abondamment i l'eau tidde

et de consulter un m6decin.

. Ne pas inhaler ou ingdrer le produit.

. Evitertout contact inutile avec la peau.

. Ne pas utiliser si les cheveux ont dtd colords au

hennd ou avec des sels mdtalliques.
. Retirer tous les objets metalliques des cheveux

avant la coloration et gardez-les i ltcart
pendant la coloration. Ne pas utiliser d'ustensiles

mdtalliques.
. Garder ltmulsion rdvdlatrice i l'abri de la chaleur

et de la lumidre, Ne pas laisser le melange dans

un flacon ferme (le flacon risque de se dilater ou

d'exploser).

X. ,l"6rs i

(D ISTBUZIONI DI sI(UREZZA

I Solo per uso profesionale. I coloranti per

/ | \ capelli possono causare gravi reazioni

4I allergiche. Si prega di leggereeseguire

le istruzioni. Questo prodotto non d destinato a

essere usato su persone di e0 inferiore a 16 anni.

I tatuaggi temporanei all'henne nero p0ss0n0

aumentare il rischio di allergia. Non tingere i capelli:

-ln presenza di eruzione cutanea sul viso o se il

cuoio capelluto d sensibile, irritato o danneggiato;

-se si sono avute reazioni dopo avere tinto i capelli;

-se in passato si sono avute reazioni dopo un

tatuaggi0 temp0rane0 (0n henne nero.

(ontiene: guardare l'astuccio. Evitare il contatto

del prodotto con gli oahi. Se il prodotto viene a

contatto ton gli occhi, sciacquarli immediatamente.

Da non usare per tingere ciglia e sopracciglia.

Sciacquare bene i capelli dopo l'applicazione.

Portare guanti adeguati. Ienere fuori dalla portata

dei bambini. Tenere le informazioni del prodotto

usato rome futuro riferimento (numero di nuance,

codice del lotto).

1.TEST RIVELATORE DI ALLERGIA

Effettuare un test rivelatore di allergia 48 ore

prima di utilizzare qualsiasi prodotto, anche su

(lienti che hanno gi) utilizzato prodotti coloranti

in precedenza. Eseguire il test rivelatore di allergia

su un'area di pelle di drca 1 cm x 1 cm all'interno

del gomito. Applicare una piccola quantiti di

crema colorante in strato sottile all'interno del

gomito con un cotton-fioc e lasciare s(operto per

45 minuti. Evitare il c0ntatto con gli indumenti.

Richiudere bene il tubo, Dopo 45 minuti, lavare

via completamente la (rema (olorante con a(qua

tiepida. Se si verifica qualsiasi reazione durante il

tempo di applicazione o durante le 48 ore seguenti,

sciacquare immediatamente e non usare questo

colorante. Questo test rappresenta un'importante

precauzione. Tuttavia stare attenti che anche se si

effettua un test rivelatore di allergia, lo stesso si

potrebbe verificare una reazione allergica, quando

si colorano i capelli. ll test rivelatore di allergia

non d una garanzia per evitare eventuali reazioni

allergiche future. Si prega di chiedere alla (liente

diconsultare un medico in caso diqualsiasidubbio,

2. 5E DURANTI LA (OLORAZIONE LA (LIENTE

AWERIE:

-una reazione come prurito, bruciore e/o
irritazione cutanea, sciacquare immediatamente

e sospendere l'ultilizzo del prodotto poichd

potrebbe essere l'indizio di una reazione piu

grave. Non colorare i capelli un'altra volta ed

avvisare la (liente di consultare un medico o di

richiedere consigli medid.

-un eruzione cutanea che si espande rapidamente,

vertigini o debolezza, accorciamento del respiro

e/o gonfiore agli occhi/viso, sciacquare immedia-

tamente, cercare immediatamente cure mediche

e contattare il produttore.

3. 5E DOPO LA (OLORAZIONE O NEI GIORNI

SEGUENTI la (liente nota problemi quali prurito

alla pelle o al cuoio capelluto, eruzione cutanea

alla pelle o al cuoio capelluto, gonfiore agli oahi/
viso, bolle e/o trasudazione della pelle o del cuoio

capelluto, cercare immediatamente cure mediche

e (ontattare il produttore.

AWERTENZE
. Questo prodotto contiene ingredienti che

p0ss0n0 causare una seria irritazione agli oahi
e possibili danni permanenti agli occhi. 5e

l'emulsione rivelatrice o la miscela di colore

entran0 in (0ntatto con gli occhi, sciarquarli

immedlatamente con una grande quantit) di

acqua tiepida e consultare un medico.

. 5e durante l'applicazione la (liente porta lenti a

(ontatto e qualsiasi pr0d0tt0 entra in contatto

con gli oahi, rimuovete innanzitutto le lenti a

contatto quindi lavate immediatamente (0n una

grande quantiti di acqua tiepida e rivolgetevi ad

un medico.

. Non inalare o ingerire il prodotto.

. Evitarecontatti non necessari con la pelle.

. Non utilizzare se i capelli sono stati colorati con

hennd o sali metallici.
. Togliere ognioggetto dimetallo come mollette o

pinze dai capelli prima di effettuare la colorazione

e tenerli lontani durante tutto il proceso di

colorazione. Non utilizzare oggetti metallici.
. Tenere il rivelatore in crema lontano da fonti di

calore e luce. Non miscelare questo colorante con

qualsiasi prodotto. Non conservare il prodotto

inutilizzato. Non lasciare la miscela in un flacone

rhiuso(il flacone potrebbe gonfiarsi o scoppiare).

@ BrzT0NsAcl urnsirlsox
I Kizdrolag szakiparr haszndlatra! A

/ I \ hajfestekek/hajszrnezok srilyos aller-/ ' \ gids reakciot valthatnak ki. Keryuk,

clvassa el es kovesse az utasitdsokatl A termek
haszndlata 16 dves kor alatt nem ajdnlott. Az

ideiglenes,,fekete henna" tetovalds novelheti az

allergia kialakuldsanak veszdlyet. Ne haszniiljon

hajfesteket, ha:

-arcdn kii.ites van, vagy fejbore drzdkeny, irritdlt

ds serrilt,

-hajfestes utdn kordbban b6rmilyen reakciot

dszlelt,

-ideiglenes,,fekete henna" tetovdlas utdn

. kordbban bdrmilyen reakciot eszlelt.

0sszetevrik a csomagoldson taliilhatd felsorolds

szerint. Szembe ne keri.iljiin. Szembe keruldse esetdn

a szemet azonnal iiblitsi.ik ki! Nem haszndlhato

vem pilla- ds szemijldrjkfestesre. Hasznd lat utdn

a hajat alaposan oblitsuk ki. Vedrikesztyri viselese

kdtelez6! Gyermekek ekil gondosan elzdrando.
Iartsa meg az ures dobozt (drnyalat szdma ds

gydrtdsi tetelydm) es a haszndlati utasitdst, arra az

esetre, ha vendeqe bdrmilyen reakciot eszlel.

1. B0RTULEMEK-ENYSECI ALLERCIA IESZI

Vendegenek azt javasoljuk, hogy hajfestds

elott 48 ordval vegezze el a brirtuldzekenysegi

allergiatesztet, mdg akkor is, ha kordbban mdr

haszndlt hajszinvdltoztato termeket. A tesztet a

kiinyokhajlat kb. 1 x 1 cm-es teruleten vegezze.

Vigyen fel vattapdlcikaval a krinyiikhajlatra

vdkonyan egy kevds festekkrdmet. Lefedetleniil

hagyja hatni 45 percen keresztul. Kerulje a ruhdval

valo erintkezdst. A tubust jol zarya vissza. 45 perc

elteltevel alaposan mossa le a festekkremet

langyos v[zzel. Amennyiben a hatoidri alatt vagy

az azt ktivetrj4S 6riin beli.il b6rreakcidk l6pnek fel,

azonnal riblitse le a brirfeliiletet es semmi esetre se

hanndlja a termdket. Ennek a tesztnek az elvegzese

tontos ovintezkedes. Azonban leqyen tisztdban

azzal, hogy a teszt tlinetmentes lefolydsa eseten

is lephetnek fel venddgdndl allerqids reakciok a

hajfestes sordn. A brlrt(lezekenysegi teszt nem
garancia a jtivobeni allergids reakiok elkertil6sdre.

Amennyiben vendegenek kerdese van, kerye meg,

hogy forduljon orvoshoz.

2. HA HAJFESTES/HAJsZINEZES/HAJ5ZOK|TES

SORAN

-vdratlanul reakciok mutatkoznak (pl. egds, kiUte$

azonnal es alaposan oblitse le a termdket langyos

vizzel ds hagyja abba a hajfestestAzokitdst.

Miekitt djra haszndlnd a festdketAzokitcjt,

keressen fel egy orvost, ds az rj utasitdsai szerint

jdlon el.

-gy0rsan terjed6 b6rkii.itdst, szddtil6st,

!yengesdget,fulladdst tapavtalt, ha szemei

vagy arca megduzzadnak, azonnal oblltse le, ds

FORDUUON ORVOSHOZ ES LEPJEN KAP6OLATBA

A FORGATMAZ0VAL.

3. HA A HASZNALAT UTAN VA6Y A RAK0VETKEZ6

NAP0KBAN- varatlan reakciok mutatkoznak, mint

viszketes, kiiites, szem/arc duzad6s, h6lyagosodds,

AZONNAL FORDULJON ORVOSHOZ. LEPJEN

KAP(sOLAIBA A FORGALMAZ0VAL.

FIGYETMEZTETIsEK

. Ez a termdk olyan osszetev6ket tartalmaz,
melyek komoly szeminitdciot es lehetseges

tartos szemseriil6st okozhatnak. Amennyiben

a szinel6hilvd vagy a hajfestek kever6ke szembe

kerul azonnal mossa ki bri, langyos vlzzel ds

fordulion orvoshoz.
. Amennyiben vend6ge vagy 0n kontaktlencsdt

visel a hajszinvdltoztatds sordn, ds a kdszftmdny

szembe kerul, ekisztir a kontaktlenadt kell a

szemb6l eltdvolitani, majd azonnal mossa ki a
vemet b4 langyos vizel, es forduljon orvoshoz.

. Kizd16lag ki.ilsrj haszndlatra, termeket ne

ldlegeze be vagy nyelje le.
. Kerijlje a felesleges drintkezest a fejb6rrel.
. A termeket ne havndlja ekizoleg henndval vagy

t€msot tartalmazo festdkkel festett hajon.
. Havndlat ekitt minden fdm eszkozt tdvolftson el

a hajbol es tartsa tdvol azokat a havndlat teljes

idtitartama alatt. Ne haszndljon fdm eszkozoket.
. A szlnel6hlvo emulzi6t tartsa tdvol a h6tol es

fenytol. Ne keverje a hajszinvdltoaato termdket

m6s termekkel. Ne tdrolja a nem felhaszndlt

termeket. Ne hagyja a kevereket zdrt flakonban
(a flakon kitdgulhat vagy felrobbanhat).

@Snoon osrRoiruo5o

n Tylko do u2ytku profesjonalnego. Barwniki

/ | \ dowtosow mogq wywolywa(silne reakcje

/ ' \ alergiune. Proszg pzeoyta( instrukcje

i przestrzega( ich. Produkt nie jest przeznaczony

dla osob poni2ej 16 roku 2ycia. Iymczasowe tatua2e

na bazie czarnej henny mogq zwigkszy( ryzyko

wystqpienia alergii. Nie farbowa( wtos6w, je5li:

-na twarzy wystqpuje wysypka lub skora glowy

jest wra2liwa, podra2niona i uszkodzona,

-kiedykolwiek wystqpila reakcja na farbowanie

wlosow,

-w przeszlo(ciwystqpila reakcja na tymoasowy

tatuai na bazie aarnej henny.

Zawiera: patrztabelka na pudelku. Unika( kontaktu

z oczami. W przypadku dostania sig preparatu

do oczu natychmiast pzepluka( je wodq. Nie

stosowa( do barwienia brwi i rzgs. Dobrze spluka(

wlosy po uzyciu. Stosowa( rgkawice ochronne.

Przechowywa( poza zasiggiem dzieci. Naleiy

zachowa( puste pudelko i ulotkg z instrukjq uZyria

na wypadek pojawienia sig niepo2qdanej reakji.

1. OSTRZEGAWTZA PROBA UOULENIOWA

Zawve, na 48 godzin paed uzyciem produktu, nalezy

wykona( ostrzegawoq probg uuuleniowfu nawet

u klientow, ktoraT wae(niej stosowaliju2 fodki do

kolorpacji wlosdw Ostzegawaq probq uauleniowq

wykonaj na skorze w zgigciu lokcia, w miejscu

o wymiarach 1 cm x I cm. Wacikiem nalo2 niewielkq

iloS( kremu koloryzujqcegq cienkq warstwq, na skorg

w zgigciu lokcia i pozostawto miejsce odsloniqte pnez

45 minut. Unikaj kontalrtu preparatu z odziezq. Zamknl

stamnnietubkg. Po 45 minutach zmyj dokladnie krem

ze sk6ry cieplq wodq. Je(li wystqpijakakolwlek

reakcja organizmu, w oasie wykonp,vania proby lub

w ciqgu nastgpnych 48 godzin, natychmiast nale4r

zmy( preparat ze skory wodq i nie u2ywa( tego

produktu. Pr6ba ta jest wa2nym (rodkiem ostro2nofti.

Jednak2e naleiy pamiqta( ie pomimo wykonania

ostrzegawaej prdby uauleniowej, u klienta mo2e

jevae pojawi( sig reakcja alergiczna podczas

procezu kolorpacji. 0ffiegawea proba uauleniowa

nie gwarantuje unikniqcia reakcji alergionej
w przyszlo(ci. W razie jakichkolwiek wqtpliwo(ci

popro(, aby klient skonsultowat sig z lekarzem.

2. JESLI PODOAS KOLORYZAOI

-klient odczuje ktucie Iub pieoenie lub/i na skorze

pojawi sig wysypka - splua natyrhmiast preparat

i pzerwijjego stosowanie, poniewa2 moie by(

to pierwszym symptomem powa2niejvej reakcji.

Nie farbuj wtosow ponownie i doradl klientowi,

aby skonsultowal sig z lekarzem lub zasiggnql

poradymedyanej.

-u klienta wystqpi gwaltownie rozprzestrzeniajqca

sig wysypka, awroty gtowy lub omdlenie, skro-

cenie oddechu lub/i puchnigcie twarzy/oczu

- natychmiast splucz preparat i bezzwlocznre

zwro( sig 0 p0m0c medycznq dla klienta oraz

skontaktuj sig z producentem.

3. JESLI BEZPOSREDNIO PO KOTORYZAOI LUB

W (IACU NASIEPNY(H DNI u klienta wystqpiq

objawy takie jak swqdzenie skory ciata lub glowy,

pojawienie sig wysypki na skdrze ciata lub glowy,

opuchnigcie oou/twarzy, pojawienie sig pgchezy

i/lub wysigk6w na skdrze ciata lub gtowy -
natychmiast zwro( sig 0 p0m0( medycznq dla

klienta oraz skontaktuj sie z producentem.

SRooxrzRpogrrclwcr
. Produkt ten zawiera skladniki, ktore mogq

powodowa( powa2ne podra2nienie oeu, a nawet

spowodowa( trwale uszkodzenie galki oanej. JeSli

deweloper lub mieszanka koloryzujqca dostanie

sig do ocu, nale2y natychmiast przepfuka(je duiq

iloSciq cieptej wody i zasiggnq( porady lekarskiej.

. Je(li podczas aplikacji klient u2ywa soczewek

kontaktowych i preparat lub jego sktadnik

dostanie sig do oczu, najpierw usuri soczewki,

a nastgpnie przeplucz oay du2q ilo(ciq cieptej

wody i asiggnij porady lekarskiej,

. Nie wdychaj i nie polykaj produktu.

. Unikaj zbgdnego kontaktu produktu ze skorq.

. Nie uiywaj tego produktu, je(li wae5niej do

barwienia wlosow stos0wana byla henna lub

barwniki metaliane.
. Pzed pryqpieniem do kolorpacjiusurizwlosow

wszystkie metalowe przedmioty takie jak klipsy,

spinki itp. i trzymajje z daleka podczas aplikacji.

Nie u2ywaj zadnych metalowych przedmiot6w.
. Deweloper trzymaj z daleka od lrodel ciepta

i fuiatta. Nie mieszaj tego (rodka koloryzujqcego/

rozja(niajqcego z innymi produktami. Nie

przechowuj resztek u2ytego produktu. Nie

trzymaj mieszanki w zamknigtej butelce (butelka

moZe spganie( lub wybuchnqfl.

@BTUPE(NOSTNiPOKYNY

7\ Jen pro profesicnalni pouiiti. Barvy na vlasy

/ | \ mohou zpusobit tdikd alergicke reakce.

/' \ Pieftete5iinstrukceaiidtesejimi.Tento

vlirobek nenf urcen k oouiiivdnI pro osoby mladii 16

let. Docasne tetovani cernou hennou mfiie zvfiit
riziko alergie. Nebarvete si vlasy, pokud:

-m,ite vyriiiku na obliceji nebo citlivou,
podrdiddnou a poikozenou pokoiku hlavy,

-jste jii ndkdy zaznamenali ndjakou reakci po

barvenI vlas[,

-jste v minulosti zaznamenali reakci na docasne

tetovdnI ternou hennou.

0bsah: viz krabitka. Zamezte styku s ocima. Pii

zasaieni ocl okamiitri d&kladnd vypldchndte

vodou. Nepouiivejte k barveni ias a oboci. Vlasy

po aplikaci dobie opldchndte. Pouiivejte vhodnd

ochrann6 rukavice. Uchovdvejte mimo dosah ddti.

Uschovejte prdzdnou kabiiku od barvy a ndvod

k pouiiti pro pilpad, ie by doilo k reakci (c[slo

odstlnu a vfrobnf ddvky),

1 . VAROVNY TEST NA ALERGII

Provedte koini test na alergii 48 hodin pied

kaidyfm pouiitim produktu, ito i v piipad[, ie
klientjii diive barvu na vlasy pouiil. Test provedte

ndsledujicim zpffsobem. Iest provedte na kiii
v loketnfjamce na ploie cca 1 cm x 

'l 
cm. Mald

mnoistvi barviciho krdmu naneste rlatovou

tyiinkou v tenkd vrstvd na k&li v loketnIjamce.

Nepiekfvejte a nechte pisobit 45 minut. Zamefie

kontaku s textiliemi. Tubu opdt dfl kladnd uzaviete.

Po 45 minutdch barvici krem dikladne opldchndte

vlainou vodou. lestliie se bdhem doby pfisobenI

nebo v ndsledujicich 48 hodindch objevijaki{koliv

koinireakce, mhto na kriii ihned dfikladnd umyjte

a tento produkt v iddnem pilpadd nepouiivejte.

Iento te$ piedstavuje pouze drileiitd preventivni

opatienl. Budte si ale vddomi, ie i kdyi test koini

sniiienlivosti probehl v poiiidku, mfiie nastat

alergickd reakce, kdyi budete vlasy barvit. Ani

provedeni tohoto testu bez jakfchkoliv symptomf,

nemfiie zarucit, ie po pouiitf barvy nedojde k

alergickd reaki. V piipadd pochybnostise, pros[m,

poradtesldkaiem. . _

2. POKUD KLIINTV PRUBEHU BARVENI UOTI

-driiidenl pdlenI a/nebo objevi-li se vyrdika,

okamlitd pilpravek vypldchndte a pieruite

aplikaci. M0ie se jednat o piedzvdst mnohem

viiinejiich reakci. Pied daliim poulitim barvy

na vlasy se poradte s l6kaiem a iidte se jeho

doporu(en[mr.

- rychle se iiilci koini vyrdiku, zdvratd nebo slabost,

problemy s dyichanim a/nebo svdd6nl oci/tvdie,

pifpravek ihned vypldchndte a VYHLEDEJTE

0KAMZIT0U LEI(ARSI(0U P0M0( a kontaktujte

vfrobce.

3. VYSKYINOU-LI 5E PO OBARVENI NEBO V
pRuBEHU ttAsLloutlclcH DNu probtemy jako

napiiklad svdddni pokoiky hlavy nebo k&ie,

vyr;iika na pokoice hlavy nebo na kriii, otoky

v okoli ocr/na tvdii, puchfie a/nebo mokv,ini

pokoiky hlavy nebo kiiie,.poiddejte klienu, at

VYHLEDA 0KAMZITOU LEKARSKOU P0M0t a

kontaktujte vlirobce.

VAR()VANI
. Tento vlirobek obsahuje sloiky, kte16 mohou

vdinE podriidit oci a dokonce zpfisobit jejich

trval6 poikozen[. Pokud se developer nebo barvici

smds dostane do kontaktu s oiima, okamiitd je

vypldchndte velklm mnoistvlm vlaind vody

a vyhledejte lekaiskou pomoc.

. Pokud musf mft klient pii aplikaci nasazend

kontaktni rocky a vlirobek se dostane do oci,

vyjmdte nejprve kontaktni ioiky, potom oci

okamiitd vypldch nete vel klim mnoistv[m vlaind

vody a vyhledelte lekaiskou pomoc.

. Vfrobek nevderhujte ani nepoiivejte.

. Zamezte nadbytetnemu kontaktu s kriii.

. NepouZivejte, pokud jsou vlasy obarveny hennou

nebo barvami na bazi kovu.

. Pied barvenlm z vlasu odstrante vierhny kovovd

piedmdty, jako napiiklad sponky, jehly nebo

pinety, a v pribehu barvenI je nepouifvejte.

Nep0uZfvejte iddne kovove piedmdty.
. Uchovejte developer z dosahu tepla a svdtla.

Nemkhejte tuto barvu s iddnlim jinfm
vfrobkem. Nepouiity vlirobek neuchovdvejte.

Nenechdvejte smes v uzaviend lahviice, mohla

by se nafouknout nebo prasknout.

@BEUPT(NOSTNI POKYNY

A Len na profesiondlne pouiitie. Farby na

/f\ vlasy'moiu vyvolai' vdlne alergicke
/ ' \ reakcie. Precitajte si pokyny a

dodriiavajte ich. Tento vlirobok nie je urcenyi pre

osoby mladiie ako 16 rokov. Dotasnd tetovanie

ciernou henou moie zvliiit riziko alergie. Nefarbite

si vlasy ak:

-mdte na tvdri vyrdiky alebo mdte citlivu,
podrdidenI alebo poikodenrl pokoiku hlavy,

-po farbenI vlasov ste ui niekedy zaznamenali

nejakil reakciu,

-ste v minulostizaznamenali reakciu na docasne

tetovanie iiernou henou.

Zloienie vfrobku: uvedend na ikatulke. Nesmie

prist'do kontaktu s oiami. Ak pride do kontaktu

s oiami, ihned'ich vypldchnite vodou. Nepouiivajte

na farbenie obocia alebo mihalnic. Po aplikdcii vlasy

dobre opldchnite. Pouiivajte vhodnd ochrannd

rukavice, Uchovdvajte mimo dosahu deti.
Uschovajte si obal vfrobku, pre prlpadnd budfce

pouiitie (ilslo odtieia, tislo vlirobnej diivky).

1. TEST KOZNU ZNASANLIVOSTI

Vykonajte test koinej zndianlivo(i 48 hodin pred

kaidfm pouiitim vfrobku, a to aj v prlpade, ak

zdkaznlk ui predtlm farby na vlasy pouiival. Test

koinej zniiSanlivosti vykonajte na koii vnutornej

strany lakt'a na ploche cra 1 cm x I cm. Naneste

mald mnoistvo farbiaceho kremu vatovou

tyiinkou v tenkej vrstve na koiu vnttornej
strany lakth, neprekrlivajte a nechajte p0sobi(

45 minft. Zabrdnte kontaktu s textfliami.Iubu s

farbiacim krdmom dobre uzavrite, Po 45 minutach

farbiaci krdm dOkladne zmyte vlainou vodou.

Ak sa pocas doby p0sobenia farbiaceho kremu

alebo v priebehu nasledujrlcich 48 hodin objavi

akilkolVek koind reakcia, miesto na koii ihned'

umyte a farbu v iiadnom prlpade nepouiivajte.

Tento te$ predstavuje len preventivne opatrenie.

Ani vykonan[m tohto testu bez akfchkolVek

priznakov nemoino zaruiit, ie pri pouiitl farby

na vlasy nedOjde k alergickej reakii. Testu koinej

zndianlivosti nezarui[, ie v bud[cnosti ned6jde

k alergicklim reakridm. V pripade akfchkol'vek

pochybnostf poiiadajte zdkaznfta, aby sa poradil

s lekdrom.

2. POl(IAI]V PRIEBEHU FARBENIA ZAl(AZN[K POdTI:

-akdkolVek svrbenie alebo pdlenie a/alebo ak sa

objavI vyrdika, zmes ihned'ddkladne opldchnite

vlainou vodou a nan6Sanie zmesi preruite. Moie

sa jednat'o priznak omnoho vdinejiej reakcie.

Vlasy znovu nefarbite a odporucte zdkaznikovi

aby sa pred d'aliim pouiitlm farby na vlasy poradil

s lekdrom alebo vyhl'adallekdrsku pomoc.

-rfchlo sa 5iriaca koind vyrdika, slabost alebo

nevolhost, problemy s dfchan[m a /alebo

opuchnutie oci/tvdre, pripravok ihned'opldchnite,

zdkazn[k by mal okamiite vyhlhdat lekdrsku

pomoc a kontaktovat vf robcu.

3. Al( 5A U ZAKAZNIKA VYSKYTNU PO FARBENI

ALEB0V PRIEBIHU NASLEDUJU0(H DNlproblemy,

ako napr. svrbenie pokoiky hlavy alebo koie,

vyrdika na pokoike hlavy alebo na koii, opuchy

v okoli oci/na tvdri, pluzgiere a/alebo mokvanie

pokoiky hlavy alebo koie, zdkaznlk by mal

okamiite vyhl'adat lek,lrsku pom0( a kontaktoval

vyirobcu.

VAROVANIE:

. Tento vfrobok obsahuje zloiky, ktord mdiu

spOsobit vdine podrdidenie ocl a pripadne

sp6sobit ich trval6 poSkodenie. Pokial'sa vyvijaci

roztok alebo farbiaca zmes dostane do kontaktu

s oiami, okamiite ich vypl6chnite velklim

mnoistvom vlainej vody a vyhlhdajte lekdrsku

p0m0c.

. Pokial'zdkaznlk musl mat pri aplikdcii nasadend

kontaktn6 5oSovky a aklikolVek vlirobok sa mu

dostane do oci, vyberte najprv kontaktne 5o5ovky,

potom oci vypl6chnite velkfm mnoistvom
vlainej vody a vyhlhdajte lekdrsku pomoc.

. Vlirobok nevdychujte ani neprehltajte.

. Zabrdnte zbytoin6mu kontaktu s pokoikou.

. Nepouilvajte, pokial'st1 vlasy farbene hennou

alebo farbami na bdze kovu.

. Pred farbenfm z vlasov odstrdnte vietky kovovd

predmety ako napriklad sponky alebo vlasove

ihlice a v priebehu farbenia ich nepoui[vajte.

Nepouilvajte iiadne kovovd predmety.
. Uchovdvajte vyvljacl roztok z dosahu tepla a svetla.

Nemieiajtet(to farbu so iiadnym inlim vfrobkom.

Nepouiitd zvyiky vlirobku neuschovdvajte.

Nenechdvajte zmes v uzavretej nddobe (nddoba

by sa mohla nafdknut'alebo prasknft).

@UHtTGHEtDSAANBEUIUNGEN G) TNSIRU(floNts Dt SIGURTDAD @ TNSTRU(0ES 0t SEGUnAN$

I Uitsluitend voor professioneel gebruik. [ 5oloparausoprofesional.Loscolorantesdel fi Reservado aos profissionais.0s corantes

/f \ Haarkleurstoffen kunnen ernstige /l\ pelopuedencausarrearcionesalergicas /l\ capilarespodemprovocarreaEoesalergicas

&\ allergische reacties rleroorzaken. Volg 4\ graves. Lea y siga las instrucciones. Este / ' \ graves. Ler e seguir as rnstrugOes de

de instructies. producto no estd destinado a utilizarse en pe60nas utilizaqio. Este produto nio se destina a ser utilizado

Dit product is niet bestemd voor gebruik bij menoresdel6anos.Lostatuajestemporalesde pormenoresdel6anos.Astatuagenstempordrias

personenjongerdan 16jaar.Tijdelijketatoeages "henna negra" pueden aumentar el riesgo de de"henanegra"podemaumentaroriscodealergias.

met zwarte henna kunnen leiden tot een alergia. No utilice eltinte capilar: Nao pintar o cabelo se:

verhoogd risico op een allergische reactie. Kleur -si tiene una erupcidn cutdnea en el rostro o tiene -tiver uma erupqio cutlnea na face ou apresentar

uw haar niet als: el cuero cabelludo sensible, initado o danado, o couro cabeludo sensivel, initado ou danificado,

-u last heeft van uitslag in het gezicht of van -si alguna vez ha experimentado cualquiertipo de -jd tiver tido alguma reagio depois de pintar o

een gevoelige, geirriteerde of beschadigde reaaion despues de la coloracion del pelo. cabelo,

hoofdhuid; -sialguna vez ha experimentado una reaccion a los -jd tiver tido alguma reaqio a uma tatuagem

-u eerder een reactie na een haarkleuring heeft tatuajestemporales de"henna negra'i tempordria de"hena negra'i

gehad; [ontiene: ver caja exterior. Evitar todo contacto (ont6m: ver caixa exterior. Evitar o contacto (0m os

-uinhetverledeneenreactieheeftgehadnaeen con los ojos. Enjuagar inmediatamente si el olhos.Enxaguarimediatamenteseoprodutoentrar

tijdel|ketatoeagemetzwartehenna. producto entra en contacto con estos. No usar emcontactocomosolhos.N6outilizarnacoloraqao

Bevat:'zie verpa[king. 0ogcontact voorkomen. ilara tenir pestanas o cejas. Enjuagar bien el de pestanas ou sobrancelhas. Enxaguar bem'os

Bij toevallig oog(ontad onmiddellijk uitwassen. pelo despuds de su aplicacion. Utilizar guantes cabelos ap6s a aplicaq6o. Usar luvas adequadas.

Niet gebruiken voor het tlerven van wimpers apropiados. Mantdngase fuera del alcance de los Manter fora do alcanre das crianqas. Guardar

of wenkbrauwen. Na gebruik het haar goed ninos. [onserve la informacion sobre el producto informaqio do produto para referencia futura

uitspoelen. Geschlkte handschoenen dragen. utilizado para cualquier futura consulta (nfmero (n(mero do tom, nfmero do lote).

Buiten het bereik van kinderen bewaren. Bewaar del tono, n(mero de lote). I.TESTE DE ALERTA D[ ALIRGIA

een gegeven van het gebruikte product voor I.PRUEBADEAVIS0DEALERG|A Deverdserrealizadoumtestedealertadealergia

verdere aanbevelingen (nuance, bach code). 5e debe realizar una prueba de aviso de alergia 48 horas antes da utilizaqio do produto, mesmo que

1. ALLERGIEWAARSGUWINGSTESI 48 horas antes de cada utilizacion del producto, o diente jd tenha anteriormente utilizado produtos

Voer op de huid een allergie waarschuwingstest incluso en clientes que ya han utilizado antes de coloragio capilar. Realize o teste de alerta de

uit 48 uur vd6r elke kleuring, ook bij dienten, die productos de coloracion. Realice la prueba de aviso alergia no interior do cotovelo, numa drea da pele

al eerder kleurproducten hebben gebruikt. De de alergia en una zona de piel de aproximadamente que mela aproximadamentel cm x 1 cm. Aplique

huidtest moet uitgevoerd worden op een plek 1 x 1 cm en el pliegue interior del codo. Aplique uma pequena quantidade do creme colorante

aan de binnenkant rlan de elleboog ter grootte una pequefla cantidad de crema colorante en una formando uma camada fina no interior do cotovelo,

van ongeveer 1 cm x 1 cm. Een kleine hoeveelheid fina capa con un bastoncillo de algodon y ddjelo al com um (otonete, e deixe ficar a descoberto por

crdme in een dun laagje aan de binnenkant van descubierto durante 45 minutos. Evite el contacto 45 minutos. Evite o contacto com roupas. Feche o

de elleboog met een katoenen watje opbrengen con las prendas de vestir. (ierre el tubo con cuidado. tubo novamente com cuidado. Apds 45 minutos,

en 45 minuten onbedekt laten inwerken. [ontact Despuds de 45 minutos retire totalmente la crema lave bem a pele enxaguando cuidadosamente o

met kleding vermijden. De tube weer zorgvuldig colorante con agua templada. Si percibe alguna seme com dgua morna. Se oconer alguma reaqao

sluiten. Na 45 minuten de crdme voorzichtig met reaccion durante el tiempo de exposidon o durante durante o tempo de pausa ou durante as 48 horas

lauwwarm water afspoelen. Als er een reactie las siguientes 48 horas, aclare inmediatamente la seguintes, deverd pasar imediatamente por dgua

ontstaat tijdens de test of gedurende de volgende zona y n0 use este produdo en ningun caso. Esta e nlo utilizar este produto de coloragio em caso

48 uur, dan moet de crdme afgespoeld worden en prueba representa una precaucion importante. Sin algum. Este teste representa uma importante

mag deze kleuring niet gebruikt worden.Deze test embargo tenga en cuenta que incluso aunque haya medida de precauqSo. (ontudq mesmo que nio se

is een belangrijke voorzorgsmaatregel. Echter, ook realizado la prueba de aviso de alergia, el cliente observem casos de sensibilidade durante o teste de

al is een allergie waanchuwingstest uitgevoerd, puede experimentar una reaccidn aldrgica cuando alerta de alergia, o cliente pode sofrer uma reaqao

wees er dan van bewust dat de di6nt nog steeds coloree su cabello. La prueba de aviso de alergia aldrgica durante o proceso de coloraEio.0 teste de

een allergische reactie kan krijgen tijdens de n0esunagarantraparaevitarfuturasreacciones alertadealergianiodgarantiadanaoocon0nciade

kleuring. De allergie waarschuwingstest is geen aldrgicas. Por favor pida a su cllente que consulte reaEoes aldrgicas no futuro. Em caso de drlvida, peqa

garantie om allergische reacties in de toekomst te a un mddico sitiene alguna duda. ao seu cliente para consultar um medico.

voorkomen.Vraaguwdi€ntbijtwijfel(ontactop 2. 5l DURANTE LA (0L0RAtl0N SU (LIENTE 2.5E DURANTE 0 PR0(ESS0 DE (0L0RA(40 0

te nemen met een arts. EXPERIMENTA: ffENTEVERIFIGR:

2. ALs TUDENS HET I(LEUREN HET VOLGENDE ZI(H

VOORDOEI

-prikkend of branderig gevoel en/of jeuk;

onmiddellijk spoelen en het gebruik stopzetten,

dit kunnen tekenen zijn van een ernstige reactie.

Kleur het haar niet opnieuw voordat er een arts is

geraadpleegd of medisch advies is ingewonnen.

-snel verspreidende huiduitslag, duizeligheid of
flauwte, kortademigheid en/of opzetten van

ogen/gezichq direct uitspoelen en onmiddellijk

een arts raadplegen. Neem contact met de

fabrikant.

3. ALS NA HET KLEUREN OF GEDURENDE DE

V0LGENDE DAGEN problemen zich voordoen,

zoals jeuk op de huid of de hoofdhuid, uitslag

op de huid ofde hoofdhuid, opzetten van ogen/

gezicht, blaasjes en/of nattende huid of hoofdhuid,

onmiddellijk een arts raadplegen. Neem contact

met de fabrikant.

VO()U()RGSMAATRE6ETEN
. Dit product bevat ingrediEnten die ernstige

ooginitatie en mogelijk permanente schade

aan de ogen kunnen veroorzaken. lndien de

ontwikkelaar of het kleurmiddel in uw ogen

komt, onmiddellijk en overvloedig met lauw

water spoelen en meteen een arts raadplegen.

. lndien de dient (ontactlenzen draagt tijdens het

aanbrengen en het produrt komt in de ogen,

contactlenzen verwijderen en overvloedig met

lauw water spoelen en meteen medisch advies

inwinnen.
. Het produrt niet inademen of inslikken.
. Voorkom onnodig huidconta(.
. Niet gebruiken wanneer het haar gekleurd is met

henna of metaalkleurmiddel.
. Verwijder v6or het kleuren alle metalen

voorwerren uit het haar en houd deze tijdens

het kleuren uit de buurt. Gebruik geen metalen

v00rwerpen.
. Stel de ontwikkelaar niet onnodig bloot aan

warmte of (zon)licht. Meng dit kleurmiddel niet

met andere producten. Restant na gebruik niet

bewaren. Het mengsel niet in een gesloten fles

laten (de fles kan uitzetten of barsten).

-cualquier escozor, quemazon y/o erupcion,

enjuague inmediatamente y no continrle
utilizando el producto ya que esto puede indicar

una reaccion mds seria. No coloree de nuevo el

cabello de su cliente y pidale que consulte a su

mddico o solicite su consejo.

-erupci6n de la piel que se extiende rdpidamente,

mareo 0 desfallecimiento, dificultades para

respirary/o hinchaz6n en los ojos o cara, enjuague

inmediatamente y pida a su diente que consulte

inmediatamente a un medico, (ontacte con el

fabricante.

3. SI DESPUEs DE LA COLORA(I0N O EN LOS DIAS

5IGUIENTES el diente experimenta problemas como

picor en el cuero cabelludo o piel, erupciones en el

cuero cabelludo o piel, hinchazon en los ojos y/o

cara, ampollas y/o sudacidn del cuero cabelludo o

piel, pida a su diente que consulte inmediatamente

a un mddico y contacte (0n el fabricante.

PREflUflONES
. Este producto contiene ingredientes que pueden

(ausar una initacion ocular severa y un posible

dano ocular permanente, 5i la locion activad0ra 0

la mezda de rolor entran en los ojos, enju6guelos

inmediata y abundantemente con agua tibia, y

acuda a un m6dico.

. 5i el dlente lleva lentes de (ontacto durante

la aplicacion y le entra en los ojos rualquier

productq pfdale que se quite primero las lentes

de contacto, que despuds se enjuague los ojos

inmediata y abundantemente con agua tibia, y

que acuda a un mddico.

. No inhale o ingiera el producto.

. Evitese el contacto innecesario con la piel.

. No utilice sobre cabellos coloreados con henna o

con sales metdlicas.

. Retire del cabello cualquier objeto de metal

(peines, pinzas o clips metdlicos) antes de tenirlo

y mant6ngalos alejados mientras se tine. No

utilice instrumentos metdlicos.

. No exponga la locidn activadora al calor ni a la

luz. No mezcle esta coloracion con ningIn otro

producto. No guarde produdo sobrante. No deje

la mezda en un frasco cenado (el frasco puede

dilatarse o reventar).

-qualquer picada ou queimadura e/ou erupq6o:

o cabelo deve ser enxaguado imediatamente e

a utilizaqio do produto deve ser interrompida,

uma vez que tal pode ser indiciador de uma

reaqio mais s6ria, N6o voltar a colorir o rabelo

e aconselhar o cliente a consultar um medico ou

procurar conselho m6dico.

-riipido alastramento de uma erupgio cutdnea,

tonturas ou desmaios, faha de ar e/ou inchaqo

nos olhos/rosto: o rabelo deve ser enxaguado

imediatamente e o diente deve consultar imedia-

tamente um medico. (ontacte com o fabricante.

3. 5E AP05 A (0L0RAG0 0U N05 D|AS SEGUTNIES

o cliente verificar problemas tais como comirhao

na pele ou n0 (0ur0 cabeludo, erupq6o na pele

0u n0 c0ur0 cabeludo, inchago dos olhos/ rosto,

borbulhas e/ou couro rabeludo hilmido, o diente

deve consultar imediatamente um m6dico e

contactar o fabricante.

PBE$U(0Es
. Este produto cont6m ingredientes que podem

causar initaE0es graves nos olhos e possiveis danos

oculares permanentes. Se a loEao atwadora ou a

mi$ura de (0r entrar em (ontacto com os olhos,

deve enxagud-los imediata e abundantemente

com dgua morna e consultar um medico.

. 5e o cliente usar lentes de contacto durante a

aplicaEio e se algum produto entrar em contacto

com os olhos, deve, em primeiro lugar, remover

as lentes e depois enxaguar os olhos imediata e

abundantemente com dgua tdpida e consultar

um medico.

. Nao inalar ou ingerrr o produto.

. Evitar o contacto desnecesdrio com a pele.

. Nao utilizar se o cabelo foi colorido i base de hena

ou de sais metdlicos.

. Retire todos os objetos met6licos, tais como

ganchos e molas, do cabelo antes da coloraEio, e

mantenha-os afastados durante todo o processo

de coloragao. N6o use instrumentos metdlicos.

. Mantenha a loEio ativadora longe do calor e da

luz. N6o mi(ure esta coloraqao com qualquer

outro produto. Nio guarde qualquer produto

nio utiliado. Nio deixe a mistura num frasco

fechado (o frasco pode inchar ou rebentar).
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